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MARCEL MAURT

B adalona va comencar a bastir, a finals del

segle XIX, un espai comunicatiu propi i en catala que, no
sense dificultats 1 entrebancs, ha anat evolucionant fins a
l'actualitat. Aquest article presenta els resultats a escala
badalonina d'un estudi dut a terme arreu dels Paisos
Catalans per investigadors de la Universitat Pompeu Fabra
(en collaboracié amb altres universitats del pais) amb
l'objectiu d'identificar i catalogar tots els periodics escrits
en llengua catalana que es van publicar des de 1641
(moment en qué s'inicia el periodisme a Catalunya i arreu
de I'Estat) fins a finals del segle XIX.

Resulta redundant explicar avui dia fins a quin punt els
mitjans de comunicaci6 tenen influéncia en una societat com
la nostra. Amb les llums i ombres que una professio com
aquesta pot tenir, cal recordar que la missio primera del
periodisme €s garantir que la ciutadania vegi satisfet el seu

dret a la informacid, tal com recull l'article 19 de la
Declaracio dels Drets Humans de 'ONU de 1948 o l'article 20
de la Constitucié Espanyola de 1978. Des que l'erudit
alemany Tobias Peucer va escriure a Leipzig la primera tesi
doctoral sobre periodisme l'any 1690 (1996), els estudis que
han tractat la influéncia dels media sobre la societat han estat
constants, en especial a partir de la segona part del segle XX.
La capacitat del periodisme per ajudar a construir societats
democratiques, I'obligacid de vetllar perqué les institucions
publiques facin les funcions que els pertoquen o el
compromis amb la veritat son alguns dels llocs comuns que
tots els investigadors en comunicaci6 coincideixen a destacar
quan parlen de la funci6 social del periodisme.

Entre aquests valors de la professio també destaca la capacitat

per ajudar a crear imaginaris col-lectius. Els mitjans de
comunicacio son instruments clau per vertebrar societats a
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través de la projeccio i/o reproducci6 diaria d'idees, valors o
simbols. En aquesta creacio d'imaginaris, la llengua i la
cultura esdevenen elements medul-lars. Tots els paisos i
cultures utilitzen els mitjans de comunicacié com a
transmissors d'uns trets simbolics que vertebren els
col-lectius o comunitats nacionals. No és un fenomen nou:
des del moment en que a principis del segle XVII* apareix
el periodisme ja es troben exemples de governs i poders
politics que utilitzen la premsa per tal d'influir en la
consciencia de la poblacid. Aquest afany per crear
imaginaris nacionals ajudant-se dels mitjans s'accentua al
segle XIX, moment en que apareixen a Europa els estats-
nacio i es consolida plenament durant el segle XX. Al XXI,
amb la globalitzacio, és ja innegable la forca de les
industries culturals -amb els imperis mediatics inclosos- per
persuadir i influir els ciutadans pel que fa als habits de
consum cultural i de comportament en general.

També Catalunya, ja des del segle XIX (amb la Renaixenca),
malda per disposar d'uns mitjans que ajudin a vertebrar la
collectivitat. Es per aquest motiu que l'aparici6 i consolidaci6 de
la llengua catalana com a idioma mediatic esdevindra una peca
fonamental en aquesta construccio d'un imaginari politic i cultural
de la nacio. Disposar dun espai mediatic catala (en el qual la
llengua té un paper fonamental) s'endevina com un element basic
per tal de vertebrar aquesta consciéncia de pais, una tasca que al
segle XIX es dura a terme des d'una perspectiva romantica. Al
segle XX, sobretot des de la recuperaci6 de la democracia després
del franquisme, aquest espai mediatic propi es veura com una via
de normalitzaci6 lingiistica i cultural del pais. Al XXI, en un mon
global, s'entén com una eina de supervivéncia cultural i, a la
vegada, com una finestra oberta al mon.
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No tan sols els paisos, estats o nacions necessiten vertebrar
aquest imaginari col'lectiu. També comunitats més petites,
com un poble o una ciutat, busquen elements simbolics que
els identifiquin, que els serveixin per enfortir els vincles entre
els propis membres i per crear sentiment de pertinenga.
Disposar d'un sistema propi de mitjans també és clau per a la
cohesio d'una ciutat, per a la difusio dels seus simbols i trets
lingiiistics i culturals i per al desenvolupament democratic.

Badalona disposa avui dia d'un panorama mediatic divers
(televisio i radio publiques, diversos setmanaris gratuits
en paper i alguns mitjans online) que majoritariament
s'expressa en llengua catalana. La situacid no és optima:
la proximitat amb Barcelona sempre ha condicionat
I'existéncia d'un espai mediatic local més fort que ha
dificultat, per exemple, l'arrelament d'un projecte de
premsa diaria com tenen altres ciutats d'un pes
demografic molt inferior al de Badalona. Potser el fet de
formar part d'una mateixa area metropolitana amb la
capital del pais també explica que no hagin sorgit més
projectes periodistics, sobretot audiovisuals i digitals. La
situacié de crisi general (que ha afectat amb especial
viruléencia les empreses periodistiques) encara ha
debilitat més un espai comunicatiu que en bona part és
gratuit i que, per tant, s'alimenta d'una publicitat que s'ha
reduit drasticament del 2008 enga. Aixo ha provocat la
desaparicio d'algunes d'aquestes capcaleres. La situacid
actual, tot i no ser optima, és fruit d'una evoluci6 de la
comunicaci6 local que s'inicia a la segona meitat del segle
XIX -fruit de l'impuls del moviment cultural de la
Renaixenga- i que, amb alts i baixos, arriba fins al temps
present.



La revisio dels catalegs

Precisament, aquest article recull part dels resultats obtinguts en
una recerca duta a terme per investigadors en comunicacié del
GRP-Grup de Recerca en Periodisme de la Universitat Pompeu
Fabra (amb la col-laboracié d'altres investigadors de diverses
universitats de Catalunya, el Pais Valencia i les Illes Balears) que
tenia per objectiu elaborar un Cataleg Historic General de la
Premsa en Catala des de 'aparici6 de la primera publicacio en
aquesta llengua, a mitjan segle X VII, fins a finals del segle XIX,
periode en qué es posen els fonaments d'aquest espai
comunicatiu nacional. De catdlegs de premsa en catald ja
n'existien: les obres de Joan Torrent i Rafael Tasis, principalment
la Historia de la Premsa catalana (1966); el Cataleg bibliogrdfic
de la premsa valenciana (1928), de Josep Navarro Cabanes; la
Bibliografia de las Publicaciones Periodicas impresas desde
1779 hasta hoy en las Baleares (1903), de Benito Pons
Fabregues; aixi com diverses obres especialitzades i1 locals
d'arreu dels Paisos Catalans. Pel que fa als estudis hemerografics
badalonins, és important tenir en compte la Historia de la prensa
badalonesa, 1868-1939, d'Enrique Garcia Pons (1975). Pero
sens dubte l'estudi de referéncia és el de Joan Givanel i Mas
Bibliografia Catalana. Premsa (1932-1937), que comprén tota
la premsa en llengua catalana publicada abans de 1925 a tots els
territoris de parla catalana i també aquells periodics publicats en
catala apareguts a qualsevol indret del mon.

El Cataleg Historic General de la Premsa en Catala, dirigit pel
catedratic Jaume Guillamet 1 que I'Institut d'Estudis Catalans
(organisme finangador del projecte) publica en paper l'any 2012,
ha revisat i actualitzat tots aquests catdlegs apuntats posant
especial émfasi en el de Givanel, el més complet i exhaustiu de
tots ells. En el moment de confeccié de la seva Bibliografia

Catalana, Givanel va optar per uns criteris gens restrictius. La
necessitat de recuperar la cultura i la llengua després de la
dictadura de Primo de Rivera o de demostrar que l'espai
comunicatiu catald i en catala tenia arrels historiques son algunes
de les hipotesis que poden explicar aquesta voluntat de Givanel
d'engruixir el seu cataleg incloent-hi publicacions que, en molts
casos, tenien una preséncia de la llengua catalana purament
simbolica o que no complien els criteris logics de regularitat per
ser considerades com a periodics.

En la revisio del catileg de Givanel (i de la resta d'obres
esmentades) s’han seguit els criteris segiients a I'hora de decidir
incloure o descartar un titol: en primer lloc, que les
publicacions tinguessin periodicitat, ja que moltes obres que
apareixen en el cataleg de Givanel eren irregulars en la seva
aparicio i, per tant, no es poden considerar periodics;’ també es
va procedir a excloure aquelles capcaleres bilingiies quan el
catala no era la llengua majoritaria, ja que la consideracio de la
premsa bilinglie hauria de ser objecte d'una investigacio
especifica i extensa, no havent-hi, com no hi ha, cap cataleg de
la premsa en castella publicada a Catalunya; un tercer aspecte
de la revisio va consistir en la supressid de les entrades
separades que Givanel dedica a segones i terceres etapes de
publicacions ja catalogades, com si fossin publicacions noves.

L'analisi quantitativa de I'obra de Givanel (prévia a I'aplicacio
dels criteris restrictius ara esmentats) dona el resultat de
3.152 publicacions entre 1792 i 1925, que és el periode
estudiat. Del periode equivalent a la investigacio que es va dur
a terme des de la UPF, limitada en aquesta primera part fins al
1898, hi ha un total de 807 periodics, 616 dels quals
corresponen a Catalunya, 131 al Pais Valencia, 42 a les Illes
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Balears i 18 a fora dels Paisos Catalans. De Badalona n'hi ha 16:
El Eco de Badalona, citat en dues époques diferents (1868-1869
i 1878-1936); L'Esparve, primera publicacio en catala (1879-
1881); El Centinela de Badalona (1885); La Trompeta, també en
catala (1886-1887); El Ateneo Obrero de Badalona (1888-1916);
La Republica (1891); Artes y Letras (1891); Fulla Dominical de
I'Església del Carme (1891-1936) 1 Fulla Dominical de I'Església
de Santa Maria (1891-1936), totes dues també en catald; E/
Centinela de Badalona (1892-1895); El Badalonés, amb dues
¢poques (1894-1896 1 1896-1899); La Opinion de Badalona
(1894); La Antorcha del Progreso (1894) 1 La Ciudad (1897). De
la resta de poblacions veines, només a Santa Coloma de
Gramenet hi ha constancia de 2 periodics en catala, si bé tots dos
publicats ja entrat el segle XX. De Sant Adria de Besos, Montgat
i Tiana, Givanel no en recull cap publicacio.

Un cop aplicats els criteris de revisié i actualitzada la
consulta d'arxius, hemeroteques i fons documentals,’ el
resultat de la recerca és d'un total de 474 periodics publicats
en catala entre 1641 i 1898, 337 dels quals corresponen a
Catalunya, 99 al Pais Valencia, 26 a les Illes Balears i 13 a
fora del domini lingiiistic. En conjunt, sén 67 poblacions en
les quals apareix premsa en catala en aquesta primera etapa,
43 de les quals son de Catalunya, 14 del Pais Valencia, 3 de
les Illes Balears i 6 de fora del domini lingiiistic,
corresponents a I'Estat espanyol, 'Argentina, Cuba, els Estats
Units i I'Uruguai. Pel que fa a Badalona, de les 16
publicacions que Givanel inclou, tan sols 4 compleixen els
criteris abans exposats: es tracta de L'Esparve (1879-1881),
La Trompeta (1886-1887), la Fulla Dominical de I'Església
del Carme ila Fulla Dominical de I'Església de Santa Maria
(ambdues publicacions de 1891 a 1936).
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Els inicis de I'espai comunicatiu en catala

La historia de les publicacions periddiques en catala s'inicia
el 1641. Durant els anys més intensos de la revolta catalana o
guerra dels Segadors, mentre Catalunya esta integrada a
Franga, és quan es té constancia —a través dels estudis
d'Henry Ettinghausen (1993, p.12-14) i Jaume Guillamet
(2003, p. 19-30)— de I'aparicié de les primeres publicacions
periodiques en llengua catalana. Es tracta de la Gazeta i les
Novas Ordinarias, editades ambdues a Barcelona, el mateix
any, per Jaume Romeu, el més important dels impressors
barcelonins del moment. Es tracta de dos periodics que no
son res més que traduccions de les publicacions oficials de la
monarquia francesa Gazzette i Nouvelles ordinaires des
divers endroits, editades totes dues pel considerat com el
«pare» del periodisme a Franga, Théophraste Renaudot.
Malgrat que no es tracta, per tant, de dues capcaleres
originals, els periodics editats per Romeu I'any 1641 son els
dos primers projectes periodistics amb voluntat de continuitat
i regularitat apareguts a la peninsula Ibérica.

Tot i que el catala sera la llengua de les primeres publicacions
periodiques que apareixen no tan sols a Catalunya sin6 al que
ara coneixem com a Estat espanyol, el cert és que de
periodics en catala no se'n tornen a publicar fins a principi del
XIX. Justament és altra vegada quan bona part del Principat
es troba sota jurisdiccid francesa® (durant la guerra del
Frances) que el catala es torna a emprar com a llengua a la
premsa periodica al costat, aixo si, del frances. Es pot afirmar
que és durant els periodes en qué Catalunya es troba sota
sobirania francesa quan es poden desenvolupar els primers
projectes periodistics en catala. L'exemple més significatiu el
trobem novament a Barcelona l'any 1810 amb I'edicid



bilingiie (catala-frances) del Diari de Barcelona y del Gobern
de Catalunya, antic Diario de Barcelona.” També Girona
veura, entre juny i juliol del mateix any, l'aparicio d'un
bisetmanari en catala: la Gaseta del Corregiment de Girona.
Dos anys més tard, just abans del final de la guerra, també es
publicara la Gaceta de Gerona (Grahit 1878: p. 310). Perd on
sera més significativa la preséncia del catala a la premsa
periodica durant aquests anys de guerra sera al Pais Valencia,
basicament a la capital, Valéncia, i sobretot a les Illes Balears
(Palma i Magd). També¢ sera unicament en aquests territoris on
la premsa en catala mantindra la preséncia durant el Trienni
Constitucional (1820-1823), després que amb el retorn de
l'absolutisme de Ferran VII acabada la Guerra del Frances, el
catala torni a ser bandejat de I'esfera publica.

En canvi, a Catalunya no tornaran a publicar-se periodics en la
llengua propia del pais fins a la década dels quaranta del segle
XIX. Aquesta represa de la premsa en catala coincidira amb l'inici
del periode del periodisme liberal (Guillamet 2010) després de
l'aprovacio de la Constitucié de 1837 i acabat I'absolutisme. Pero
sobretot, la reaparicio del catala a la premsa tindra molt a veure
amb el moviment cultural de la Renaixenga. Aquest moviment
trobara en els periddics un mitja de difusio de les seves inquietuds
culturals; a la vegada, la seva mateixa existéncia sera el que faciliti
l'embranzida d'aquestes publicacions en catala, en un acte de
retroalimentacid. La Renaixenca acabara de cristal'litzar en la
premsa a la década dels seixanta (en els anys cinquanta, les
uniques capealeres en catala son al Pais Valencia) amb l'aparicio
de noves publicacions que, conjuntament amb el corrent culte i
historic del catalanisme (que s'expressava majoritariament a traveés
de mitjans en castella), s'adrecaran a un piblic molt més popular i
en molts casos usaran també I'humor com a forma d'expressio.

A partir de 1860 sempre hi haura com a minim una publicacid
que s'edita en llengua catalana en algun indret o altre dels
Paisos Catalans, en una continuitat historica que
s'intensificara i1 creixera exponencialment a partir de 1868
(amb l'inici del Sexenni Democratic i la Primera Republica,
1868-1874) 1 que durara sense interrupcions fins a I'inici de la
dictadura franquista (1939). La Renaixenca i l'incipient
catalanisme regionalista del XIX anira deixant pas a un
catalanisme politicament estructurat a partir d'inicis del XX
(amb la Lliga Regionalista com a principal exponent) que
necessitard un espai comunicatiu propi per donar-se a
coneixer i difondre les propies idees.

Les publicacions en catala de Badalona

En el cas badaloni, caldra esperar fins a finals de la década dels
setanta del segle XIX per trobar la primera publicacido en
llengua catalana, fet que marca I'inici de I'espai comunicatiu en
la llengua propia a la ciutat. Sera el 27 de setembre de 1879
(gairebé 20 anys després de 1860, quan es reprén amb forga el
catala a la premsa del Principat) quan es comenci a publicar
L'Esparvé, la primera publicacié periodica en catala a
Badalona. Givanel recull en el seu cataleg una publicacio
badalonina previa al 1879, El Eco de Badalona (1868-1869 i
1878-1936).! Pero, atenent als criteris descrits anteriorment, tant
aquest periodic com altres de posteriors han estat descartats, en
la majoria dels casos pel fet d'estar escrits en castella.

L'Esparvé’ €s qui enceta, per tant, I's del catala a la premsa
local. Es tractava d'un periddic setmanal de caire humoristic
que es va publicar entre el 27 de setembre de 1879 1 el 27 de
marg de 1880 en una primera época, i entre el 10 d'abril de
1880 1 el 19 de marg de 1881 en una segona i ultima ¢poca.
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Un any i mig de vida amb només un petit paréntesi d'un
parell de setmanes a la primavera de 1880. El periodic
estava dirigit per Pere Renom i Riera i imprés, en una
primera ¢poca, per Joan Torrents (vei de Sant Marti de
Provengals, actualment Barcelona perd llavors una vila
independent) i pel badaloni Francesc d'Assis Planas. No
sera el primer projecte periodistic de Renom, que ja abans
havia dirigit alguna altra publicacio local; pero si que sera
la primera vegada que tot el producte estara escrit en
catala. A banda del director, la publicacié comptava amb
les col-laboracions regulars d'altres badalonins, com
Anton Muga, Marti Alet, J. Font, Francesch Ubach i
Gaieta Soler. Pero també publicava peces d'escriptors no
locals, com l'autor teatral Serafi Pitarra. L'Esparvé va
disposar de dues redaccions: la primera al carrer de la
Creu, 45. A partir del numero 12, la redacciéo es va
traslladar al Dalt de la Vila, a la plaga de I'Oli, 7, on
Francesc d'Assis Planas tenia la impremta. De tendéncia
republicana federal, es caracteritzava per ser una
publicacié molt critica amb la gestié municipal. Tractava
amb satira i humor els temes en clau badalonina, tot i que
també feia especial atencié a qiiestions cientifiques i
culturals. El seu subtitol resumia a la perfeccio totes
aquestes intencions: «Setmanari Humoristich-serio.
Cientifich y literari de interesos localsy.

Caldra esperar més de 5 anys, fins a l'octubre de 1886, per
tal que Badalona pugui disposar novament d'un periodic
escrit majoritariament (si bé no Unicament) en llengua
catalana. El1 9 d'octubre d'aquell any apareix La Trompeta,"
una publicacié setmanal bilingiie, on el catala sera
predominant i que durara gairebé 8 mesos, fins al 28 de maig
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de 1887, amb 38 niimeros publicats. El seu subtitol també
deixava les coses forca clares: «Periodich semanal. Satirich,
il-lustrat, humoristich y serio. Escrit en catala y castellay». Es
tractava d'una publicacié de tendéncia espanyolista que
fixava entre els seus objectius combatre 1'independentisme,
tal com s'explicava en l'article de presentacio del periodic
que apareix en el nimero 1: «Somos espafioles catalanes y
nunca podremos unirnos con los que suefian todavia con la
independencia de Catalufia y con sus proyectos y fantasticos
planes...» Precisament, 'existéncia d'un projecte periodistic
que combat l'independentisme indica fins a quin punt ja
s'entenia, fins i tot a escala local, que la premsa era un
instrument molt util per a finalitats politiques; perod aquest
antiindependentisme expressat a La Trompeta també permet
comprovar com a Badalona, al segle XIX, ja hi havia sectors
de la poblacié que reclamaven la separacié de Catalunya i
Espanya. A banda del seguiment de temes politics, aquesta
capcalera també cobria qiiestions locals i culturals. L'editor
d'aquest periodic sera Juan Flabia (fins al nimero 25) i els
directors seran Juan Gir6 (conegut com a Cartrons) i Pablo
Badia. La redaccio estara situada al carrer de la Soledat, 1.
A partir del namero 7, la redaccio es traslladara al carrer de
Sant Miquel, 36. I des del numero 26, segons s'indica en el
mateix periodic, per culpa d'impediments de I'Ajuntament
de Badalona, la redacci6 principal passara a Barcelona, al
carrer de Palau (el mateix lloc on s'imprimira sempre la
revista), si bé la tematica seguira essent eminentment
badalonina i es mantindra la seu del carrer de Sant Miquel
com a sucursal. Potser per reforgar la idea que, malgrat tenir
la redacci¢ a la capital la mirada segueix sent local, a partir
d'aquest mateix numero, a la capgalera s'hi afegira el lema
«Defensor de Badalonay.



Capgalera de L'Esparvé, primera publicaci6 periodica en catala a Badalona. Museu de Badalona. Arxiu Josep M. Cuyas Tolosa.




La Trompeta, publicaci6 setmanal bilingiie. Arxiu Historic de la Ciutat de
Badalona.
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La durada d'aquestes dues publicacions (un any i mig en el
cas de L'Esparvé i prop de vuit mesos en el cas de La
Trompeta) pot semblar breu. Pero el cert és que tenir una vida
curta és un fenomen habitual en la premsa del segle XIX. De
tots els periodics analitzats arreu dels Paisos Catalans en
aquest estudi, la majoria (un total de 332) duren menys d'un
any, com és el cas de La Trompeta. Filant més prim, son 279
les capgaleres que no arriben al mig any, cosa que representa
gairebé un 60% dels 474 periodics que es publiquen fins al
1898. Aquestes xifres situen totes les publicacions
badalonines per sobre de la mitjana de durada nacional. El cas
de L'Esparve encara és més clar, ja que son només 97 les
revistes que duren entre un i cinc anys. En canvi, només 47
capcaleres tindran una vida de més de cinc anys. En aquest
grup s'hi compten les dues altres publicacions badalonines en
catala que s'inicien al segle XIX pero que, en aquest cas,
perduren molts més anys, fins l'inici de la Guerra Civil.

Es tracta dels fulls dominicals que, com el seu nom indica,
cada diumenge es publiquen des de l'església dels Pares
Carmelites (o església del Carme com sembla que s'indicava
a la capcalera) i des de 'església de Santa Maria. Givanel
situa l'inici d'ambdues publicacions l'any 1891, si bé
I'historiador local Enrique Garcia Pons (1975, p. 46) apunta
l'any 1882 com la data d'inici de la Fulla Dominical de
I'Església del Carme. El fet que ni en els arxius custodiats pel
Museu ni tampoc entre la documentaci6 de les dues esglésies
es conservin exemplars d'aquestes publicacions fa impossible
de determinar la data exacte del seu inici. La finalitzacio ja és
més facil de deduir ja que arreu de Catalunya es deixen de
publicar fulls dominicals a partir del 18 de juliol de 1936 a
causa de la revolucié amb un fort caracter anticlerical que



s'origina en el mateix moment que comenga la Guerra Civil.
La crema d'esglésies, fenomen que també afectara els temples
badalonins, provocara que es perdi gairebé per complet la
documentacio i els arxius eclesials i, per tant, tampoc no se
salven les publicacions editades.

A través de Givanel 1 Garcia Pons podem saber que aquestes
Fulles eren publicacions religioses de 4 pagines, editades per
I'Associacio d'Eclesiastichs per 'Apostolat Popular. Aquesta
entitat s'encarregava de redactar les tres primes pagines,
mentre que la quarta (i ultima), l'escrivia i imprimia cada
església. Les Fulles s'editaven majoritariament en catala, si
bé el castella també hi era present. Ambdues publicacions
s'imprimien a la impremta Guardiola, situada al carrer
d'Arnts, 11, i tenien idéntiques caracteristiques tipografiques
i de disseny. La seva durada prolongada, d'uns 45 anys (o fins
1 tot més, si fem cas a les indicacions de Garcia Pons), les
situa en el selecte grup dels unics sis periodics d'arreu dels
Paisos Catalans (nascuts fins a 1898) amb més de 40 anys
d'existéncia, entre els quals es troben publicacions tan
rellevants per a la historia del periodisme catala com La
Campana de Gracia (1870-1934) o L'Esquella de la Torratxa
(1873-1939), capcaleres humoristiques de Barcelona.

Un balang dins la mitjana

Ja ha quedat demostrat que la durada de les publicacions
badalonines supera la mitjana nacional. En canvi, pel que
fa al nombre de periodics apareguts, les xifres podrien
semblar més modestes: I'existencia de només 4
publicacions en catala fins a I'any 1898 apunta, a priori, a
un balang com a minim discret per a una poblacid de la
importancia de Badalona. Cal tenir en compte diversos

factors, alguns dels quals ja s'han apuntat anteriorment,
com la proximitat amb Barcelona, que dificulta encara
avui dia l'existéncia d'un espai comunicatiu local fort.
Perd sobretot cal que aquest exercici de periodisme
comparat es faci entre ciutats mitjanes com llavors ho era
Badalona per tal que aquesta posicié a priori discreta
deixi de ser-ho tant.

A finals del segle XIX i inicis del segle XX Badalona
ocupava l'onzena o desena posicid (segons el moment) en el
llistat de poblacions catalanes amb més pes demografic."
Aquesta classificacié evidentment era encapcalada per
Barcelona, seguida per Reus, Tarragona, Tortosa, Sabadell,
Manresa, Lleida, Terrassa, Matar6 i Badalona o Girona,
depenent de I'any.” Si comparem aquest ranquing demografic
amb el llistat de poblacions catalanes amb més periodics
(sempre fins a I'any 1898), es pot observar com Badalona
ocupa igualment I'onzena posicio. Barcelona, amb 193 titols,
és la poblacié que compta amb més premsa en catala, seguida
de Reus (16), Sabadell (15), Vilanova i la Geltra (13), Girona
(11), Manresa (9), Figueres i Vilafranca del Penedés
(ambdues amb 8), i Terrassa i Matar6 (ambdues amb 5).
Badalona, amb 4 capgaleres, se situa per davant de localitats
més densament poblades, com Tarragona, Tortosa (totes dues
amb 2 periodics) o Lleida (1), si bé es veu superada en
nombre de publicacions per ciutats més petites com Figueres,
Vilanova i la Geltra i Vilafranca del Penedes.

Una mirada rapida als moments d'aparicié de les publicacions
badalonines tamb¢ podria suggerir certa tardanca en la introduccio
del catala a la premsa local. Si s'agafen els anys seixanta del segle
XIX com a moment d'arrencada definitiva de la llengua catalana a
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la premsa nacional, podria semblar que a Badalona aquesta
Renaixenca cultural i lingiiistica arriba, pero arriba un pel tard.
Cert és que en ciutats com Barcelona, Valéncia o Palma hi ha
publicacions en catala durant tot el segle XIX, i fins i tot en
poblacions com Mad, Alcoi, Elx, Sueca, Figueres, Girona,
Tarragona o Tortosa (entre d'altres) -moltes delles
demograficament inferiors a Badalona- el catala s'introdueix
abans. Pero novament, si la comparaci6 es fa amb ciutats similars,
s'observa com Badalona segueix un comportament forga comu. La
llengua catalana arriba a la premsa local només 3 anys després que
ho faci en poblacions com Matar6 o Gracia; el mateix any, 1879,
que ho fara a Reus o Vilanova i la Geltr; i s'avancara uns mesos
0 anys a altres ciutats com Manresa, Sabadell, Terrassa o
Vilafranca del Penedes.

En definitiva, Badalona no excel-lira com a ciutat
capdavantera en la construccid de l'espai comunicatiu
nacional que comenca a gestar-se al segle XIX. Pero la seva
aportacio sera molt similar, fins i tot en alguns casos superior,
a la que van fer altres ciutats mitjanes no tan properes a la
capital del pais. Caldra esperar al tombant de segle” per
comprovar com aquesta aportacio badalonina al periodisme
en catala va prenent cos i es consolida, sobretot amb
l'arribada de la Segona Republica.
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Taula 1. Comparacio del pes demografic amb el nombre

de publicacions.

Poblacié Classificacié per  |Classificacié per
habitants, any 1900 [nombre de periodics
Barcelona 1 (533.000 hab.) 1 (193 periodics)
Reus 2 (26.681 hab.) 2 (16 periodics)
Tortosa 3 (24.452 hab.) 15 (2 periodics)
Tarragona 4 (23.423 hab.) 15 (2 periddics)
Sabadell 5(23.294 hab.) 3 (15 periodics)
Manresa 6 (23.252 hab.) 6 (9 periodics)
Lleida 7 (21.432 hab.) 18 (1 periodic)
Terrassa 8 (20.360 hab.) 9 (5 periodics)
Matard 9 (19.704 hab.) 9 (5 periodics)
Badalona 10 (19.240 hab.) 11 (4 periodics)
Girona 11 (15.787 hab.) 5 (11 periodics)
Valls 12 (12.625 hab.) 11 (4 periodics)
Vilanova i la Geltra |13 (11.856 hab.) 4 (13 periodics)
Vic 14 (11.628 hab.) 13 (3 periodics)

St. Feliu de Guixols

15 (11.333 hab.)

15 (2 periodics)

Figueres 16 (10.714 hab.) 7 (8 periodics)
Igualada 17 (10.442 hab.) 13 (3 periodics)
Olot 18 (7.938 hab.) 18 (1 periodic)
Vilafranca del |19 (7.749 hab.) 7 (8 periodics)
Penedes

Font: INE i dades propies




Notes
1. Marcel Mauri és doctor en Periodisme i professor-
investigador de la Universitat Pompeu Fabra

2. L'any 1609 es publica a Estrasburg (actualment
Franca) el que es considera com la primera publicacio
periodica, Die Relation. A partir del moment en que
apareix la periodicitat es pot parlar de periodisme si bé
les primeres publicacions no periodiques comencen a
publicar-se just després de la invenci6 de la impremta de
Gutenberg, a partir de 1454.

3. Tal com s'assenyalava en la nota anterior, només es pot
parlar de periodisme quan hi ha periodicitat. Per tant,
totes aquelles publicacions incloses en el cataleg de
Givanel que no son regulars en la seva aparicié no poden
ser considerades com a periodics o mitjans de
comunicacio en el sentit modern del concepte.

4. Aquesta primera part de 1'estudi sobre les publicacions
en catala s'inicia el 1641 i finalitza el 1898 ja que l'any
seglient, 1899, és quan apareix el primer diari amb llarga
continuitat en catala, La Veu de Catalunya, fet que
permet parlar de I'inici d'un nou periode en la historia del
periodisme nacional que acabara fatalment l'any 1939.

5. Es van consultar un total de 71 arxius, hemeroteques i
centres de documentaci6 de dins i de fora dels territoris
de parla catalana, fet que va permetre descobrir
publicacions que Givanel no havia inclos en la seva obra.

6. Napoled decideix dotar la Catalunya ocupada d'un regim
particular que la manté separada de la monarquia hispanica entre
1808 1 1812 fins que aquell any (i fins al final de la guerra, el
1814) el Principat s'incorpora plenament a I'Tmperi frances.

7. Del 22 de marg al 31 d'agost de 1810 el Diari de
Barcelona... (canviara diverses vegades de nom durant
aquests mesos) es publicara en catala i francés després que les
autoritats imperials expropiessin el Diario de Barcelona a
Pedro Pablo Huson de Lapazaran que I'havia fundat I'any
1792 (Guillamet, 2003, p. 19-30).

8. Givanel cita El Eco de Badalona com «el dega de la
premsa badaloninay». Tanmateix, ell mateix reconeix que "el
text castella és abundos, el catala degut a la collaboracio
espontania”, per la qual cosa no es pot considerar com un
periodic en catala (Givanel, 1931, p. 27).

9. A TI'Arxiu Historic de la Ciutat de Badalona (Museu de
Badalona) es conserven els nimeros 4 i 5 (corresponents a
1879) i el 101 11 (de 1880) de L'Esparvé. També es poden
consultar alguns exemplars a 'Arxiu Historic de la Ciutat de
Barcelona i a la Biblioteca Nacional de Catalunya.

10. Es pot consultar la col-leccié completa de La Trompeta a
I'Arxiu Historic de la Ciutat de Badalona (Museu de
Badalona), a I'Arxiu Historic de la Ciutat de Barcelona i a la
Biblioteca Nacional de Catalunya.

11. Cens de poblacié de fet de 1900. Dades de I'Instituto
Nacional de Estadistica.
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12. La classificacio de les poblacions segons el seu pes demografic
varia atenent a les dades dels censos de poblacio de 1877, 1887 i
1900. Aixi, Girona tindra més habitants que Badalona fins a 1887,
perd a 1900 Badalona ja superara la capital gironina.

13. Amb el tombant de segle arribaran noves publicacions en
catala, algunes de tan significatives com Gent Nova, revista
quinzenal que comengara a publicar-se el desembre de 1899 i
durara fins a 1918, convertint-se en la publicacié informativa
(fulls dominicals a banda) més prolongada fins als temps de
la Segona Republica.
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